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SEVEN HUNDRED AND NINETY-THIRD MEETING
Held in New York, on Tuesday, 1 October 1957, at 11.45 a.m.

SEPT CENT QUATRE-VINGT-TREIZIEME SEANCE
Tenue & New-York, le mardi 1eT octobre 19537, a 11 h. 43.

President: Mr. G. GEORGES-PICOT (France).

Present: The representatives of the following coun-
tries: Australia, China, Cclombia, Cuba, France, Iraq,
Philippines, Sweden, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom of Great Britain and Nerthern Ireland,
United States of America.

Provisional agznda (S/Agenda[793)

1. Adoption of the agenda.

9. Election of five members of the International
Court of Justice.

Espression of thanks to the retiring President

1. The PRESIDENT (translated from French): I am
sure that all the members of the Council will agree
that it is my duty before opening the debate to express
our gratitude to Mr. Nuiiez Portuondo, the Cuban
representative, who presided so skilfully over the
work of the Council during the month of September.
He has once again shown us his ability to combine his
remarkable wit and tenacity in debate with scrupulous
objectivity, calm and impartiality as President. We
are glad to have this opportunity of congratulating
him today.

2. Mr. NUNEZ PORTUONDO (Cuba) (franslated
from Spanish): 1 should like to thank the President,
and through him the members of the Council, for his
kind references to me. I appreciate them very much.

Adoption of the agenda
The agenda was adopted.

Election of five members
of the International Court of Justice
(5/3879 and Add.1 to 3, S/3889 and Add. 1, S/3891}

3. The PRESIDENT (translated from French): The
Security Council is now called upon to elect five members
of the International Court of Justice, in accordance
with Article 13, paragraph 1, of the Statute of the
Court, to fill the five seats which will become vacant
on 5 February 1958 on the expiry of the terms of
office of Mr. Badawi (Egypt), Mr. Winiarski (Poland),

Président : M. G. GEORGES-PICOT (France).

Présents : Les représentants des pays suivants :
Australie, Chine, Colombie, Cuba, France, Irak, Philip-
pines, Suéde, Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord, Etats-Unis d’Amérique.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/793)

1. Adoption de I'ordre du jour.

2. Election de cing membres de la Cour internationale
de Justice.

Remerciements au Président sortant

1. Le PRESIDENT : Je suis certain que tous les
membres du Conseil estimeront qu’il m’appartient,
avant d’aborder le débat, d’exprimer notre reconnais-
sance 4 M. Nufiez Portuondo, représentant de Cuba,
qui a si parfaitement dirigé les travaux du Conseil
au cours du mois de septembre. Il nous a montré une
fois de plus qu’il savait allier ses remarquables qualités
de mordant et de combativité dans le débat, 4 une
objectivité, une sérénité et une impartialité impeccables
comme Président. Nous sommes heureux de I'occasion
qui nous est donnée aujourd’hui de I'en féliciter.

9. M. NUNEZ PORTUONDO (Cuba) ([traduit de
Pespagnol] : Je remercie le Président et, par son inter-
médiaire, les membres du Conseil des paroles si bien-
veillantes qu’il a prononcées 4 mon égard et auxquelles
je suis trés sensible.

Adoption de 1’ordre du jour

L’ordre du jour est adopté.

Election de cinq membres
die la Cour internationale de Justice
(S/3879 et Add.1 4 3, S/3889 et Add.1, S/3891)

3. Le PRESIDENT : Le Conseil de sécurité doit
maintenant procéder 4 1'élection de cinq membres de
la Cour internationale de Justice, conformément au
paragraphe 1 de Particle 13 du Statut de la Cour, afin
de pourvoir les cinq siéges qui deviendront vacants
le 5 février 1958 par suite de I'expiration du mandat de
M. Badawi (Egypte), M. Winiarski (Pologne), M.




Mr. Zori¢i¢ (Yugoslavia), Mr. Read (Canada) and Mr.
Koo (China).

4. I should like to draw the Council’s attention to
the list of candidates and their curricula vitae {S/3879
and Add.l1 to 3, S/3889 and Add.I] and to the
memorandum by the Secretary-General [S/3891].

5. I should also like to point out that Mr. Kuriyama
(Japan), Mr. Read (Canada), Mr. Pal (India) and Mr.
Thein (Burma) have withdrawn their candidacies.

6. In regard to the voting procedure, I think I should
remind the members of the Counci! that if, after the
first vote, more than five candidates have an absolute
majority, the Council will have to vote again. If, cn
the other hand, fewer than five candidates receive
such a majority, the Council will likewise have to vote
again, but only to fill the places that remain vacant.
The meeting will continue until five candidates have
been elected with the required majority.

7. We shall now proceed to the vote.
A vote was taken by secret ballot,

Number of ballot papers: ‘ 11
Invalid ballots: 0
Number of valid ballots: 11
Number of members voting: 11
Required majority: 6

Number of votes obtained:
Mr. Gaetano Morelli (Italy)
Sir Percy Spender (Australia)
Mr. Abdel Hamid Badawi (Egypt) ...... 8

Mr. Wellington Koo (China) ........... 8
Mr. Bohdan Winiarski (Poland) ........ 6
Mr. Jean Spiropoulos (Greece) ......... 5
Mr. Admad Matine Daftari (Iran) ...... 2
Mr. Henri Rolin (Belgium) ............. 2
Mr. Jaroslav Zourek (Czechoslovakia) ... 2
Mr. John Joseph Hearne (Ireland) ...... 1
Mr. Alfred Verdross (Austria) .......... 1

8. The PRESIDENT (franslated from French): 1
shall convey the results of the voting to the President
of the General Assembly. May I remind the members
of the Council that the Council will remain in session
until the President of the General Assembly has informed
us of the results of the voting in the Assembly.

The meeting was suspended at 12.05 p.m. and resumed
at 12.55 p.m.

9. The PRESIDENT (translated from French): The
President of the General Assembly has just addressed
to me, in my capacity as President of the Security
Council, a letter informing me that at its first meeting,
held on 1 October 1957, to elect five members of the
International Court of Justice, Mr. Badawi (Egypt),
Mr. Wellington Koo (China), Sir Percy Spender (Aus-
tralia), Mr. Spiropoulos (Greece) and Mr. Winiarski
(Poland} obtained an absolute majority of votes in
the General Assembly.

Zoriti¢ (Yougoslavie), M. Read (Canada) et M. Koo
(Chine).

4. Je voudrais appeler Pattention des membres du
Conseil sur la liste des candidats et leurs notices bio-
graphiques [5/3879 ef Add.1 a 3, S/3889 et Add.i]
ainsi que sur le mémorandum du Secrétaire général
[8/3891].

5. Je voudrais également signaler aux membres du
Conseil que M. Kuriyama (Japon), M. Read (Canada),
M. Pal (Inde) et M. Thein (Birmanie) ont retiré leur
candidature.

6. En ce qui concerne la procédure de vote, je crois
nécessaire de rappeler aux membres du Conseil que si,
au premier tour de scrutin, plus de cing candidats
recueillaient la majorité absolue, le Conseil devrait
procéder & un second tour. Si, par contre, moins de
cinq candidats recueillaient cette majorité, le Conseil
devrait alors procéder également & un second tour de
scrutin, mais seulement en vue de pourvoir les si¢ges
encore vacants. La séance se poursuivra jusqu’a ce que
cing candidats aient été élus a la majorité requise.

7. Nous allons maintenant procéder au vote.
Il est procédé au vote au scrutin secret.

Bulletins déposés : 11
Bulletins nuls : 0
Bulletins valables : . 11
Nombre de votants : 11
Majorité requise : 6
Nombre de voizx obtenues :
M. Gaetano Morelli (Italie) ............ 10
Sir Percy Spender (Australie)........... 10
M. Abdel Hamid Badawi (Egypte) ...... 8
M. Wellington Koo (Chine)............. 8
M. Bohdan Winiarski (Pologne) ........ 6
M. Jean Spiropoulos (Gréce)............ 5
M. Ahmad Matine Daftari (Iran)........ 2
M. Henri Rolin (Belgique) ............. 2
M. Jaroslav Zourek (Tchécoslovaquie) ... 2
M. John Joseph Hearne (Irlande) ....... 1
M. Alfred Verdross (Autriche) ........... 1

8. Le PRESIDENT : Je vais informer le Président de
I’Assemblée générale des résultats du vote. Je rappelle
aux membres du Conseil que le Conseil restera en ses-
sion jusqu'a ce que le Président de I’Assemblée géné-
rale nous ait fait connaitre le résultat du vote a I'Assem-
blée.

La séance est suspendue a 12 h. 5 ; elle est reprise
a 12 h. 55.

9. Le PRESIDENT : Le Président de I'Assemblée
générale vient de m’adresser, en ma qualité de Président
du Conseil de sécurité, une lettre m’informant qu’a
sa premiére séance tenue le 1er octobre 1957 pour
élire cinq membres de la Cour internationale de Justice,
M. Badawi (Egypte), M. Wellington Koo (Chine), sir
Percy Spender (Australie), M. Spropoulos (Gréce) et
M. Winiarski (Pologne) ont obtenu la majorité absolue
des voix 4 I’Assemblée générale.



10. Since Mr. Badawi, Mr. Wellington Koo, Sir Percy { 10. M. Badawi, M. Wellington Koo, sir Percy Spender

Spender and Mr. Winiarski had also obtained an abso-
lute majority of votes in the Security Council, they were
declared to have been elected members of the Inter-
national Court of Justice.

11. The General Assembly and the Security Council
will hold another meeting this afternoon at 3 o’clock,
in order to elect a candidate to the remaining seat
left vacant.

The meeting rose at 1.00 p.m.

et M. Winiarski ayant également obtenu la majorité
absolue des voix au Conseil de sécurité, ont été déclarés
élus en qualité de membres de la Cour internationale
de Justice.

11. L’Assemblée générale et le Conseil de sécurité
tiendront une autre séance, cet aprés-midi 4 15 heures,
afin de procéder a I'élection d’un titulaire au dernier
poste de juge qui reste encore vacant.

La séance est levée @ 13 heures.
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